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+{drugega izhoda ni imel" Pred-

vnagradah'Anglija premislja, ce naj bi poslala
armado na Balkan,

da zadrii Hitlerja

armado na Grskem,
gleze.
o

London, 25. febr. — Anglija
se bavi te dni z vaznim proble-
mom, ali naj bi vrgla izdatno vo-
jasko silo na Balkan, da zadrzi
prodiranje nemske armade iz
Bolgarije, ali pa bi nadaljevala
vojno proti Italijanom dalje v
Tunizijo. Vse zavisi od tega,
kaj bo dosegel angleski zunanji
minister Eden, ki se danes naha-
ja v Turéiji. Z njim sta generala
Dill in Wavell, slednji je povelj-
nik afriskih cet, ki so razbile ita-
lijansko armado v Libiji.

Naloga zunanjega ministra
Edena je, da zdruZi juZno evrop-
ske drzave za odpor proti Nem-

Grki baje ne dovolijo, da bi Anglija izkrcala svojo

da ne bi se bolj razjezili

Hitlerja. Odklonitev pomo¢i je osupnila An-

stran Anglije. Dalje je njegova
naloga, da napravi moéno fronto
za varstvo Sueskega prekopa in
da izvabi nemsko bojno silo iz
zahodne Evrope na vzhod.

Stalisée Gréije je zagonetno,
ker je grika vlada Ze dvakrat za-
vrnila ponudbo Anglije, da izkr-
ca vojastvo na grikem polotoku.
Prvo ponudbo so stavili Angle-
Zi 29. januarja in drugo pred
nekaj dnevi. Prvo ponudbo je
hvalezno odklonil 8e premier
Metaxas, ki je rekel, da bi s tem
le razdrazil Nemce.

Zato se ugiblje, ¢e se namera-
va Gréija sploh upreti nemski

¢iji in ¢e mogoce pridobi Turéi-
jo, da bo stopila z vojsko na

armadi, ¢e bi priSla preko Bol-
garije.

Washington, D. C. — Ameri-
ski poslanik za Bolgarijo, Geo.
Earle, je poro¢al drzavnemu od-
delku ameriske vlade, da obZza-
luje, ker je udaril nekéga Nem-
ca v restayraciji v Sofiji, toda

sednik Roosevelt je rekel, da po-
slanika ne bo odpoklical.

Stirje okrajni sodniki v Ebens-
burgu, Pa. so poslali poslaniku
Earle kabelsko cestitko, ker je
tako “dobro pomeril” v Nemca.

*

Belgrad. — Veé jugoslovan-
skih c¢astnikov je prislo v bu-
kvarno in kupilo note za pesem
“Tipperary.” Izjavili so, da se

Splosno navdusenje za aﬁteriékega poslanika, ki je
pretepel nemskega oficirja

jim je pesem Ze prej dopadla, to-
da odkar je ameriski poslanik
radi te pesmi zbil nekega Nem-
ca na tla, so za to pesem Se bolj
navduSeni. V vseh belgrajskih
kavarnah in javnih lokalih se ni
danes govorilg drugega kot o

zbil na tla Nemca, ki je vrgel
vanj vinsko steklenico,
¥

Sofija, -Bolgarija. — Ameri-
8ko poslanistvo skuSa dognati,
kaj je resnice na tem, da je doti-
¢ni Nemec, ki ga je ameriski po-
slanik Earle zbil na tla, umrl ra-
di prebite lobanje. Cekirali so
vse hotele in bolnisnice, toda no-
benega sledu ni za njim,

0

PROMETNE
NEZGODE SE
STALNO VECAJO

Clevelandski policijski nadcel-
nik, George J. Matowitz, resno
opozarja na vedno narascujole
prometne nesrece. ‘'Vznemirljivo
je, koliko oseb, mladih in starih,
je doletela nezgoda na ulicah.
Ni¢ manj kot 26 oseb je bilo letos
Ze ubitih, 23 od teh pescev. Po-
Skodbe je dobilo pa Ze vec kot
150 oseb.

V prvi vrsti je odgovorna za
te nesrec¢e malomarnost v tem ali
onem oziru. Najvet nesrec se je
pripetilo, ker so ljudje stopili na
cesto, ne da bi pogledali, ée je
prazna. Drugi vzroki so prehod
preko ceste sredi bloka, ali proti
signalni luéi. Kakor hitro stopi-
jo ljudje s plo¢nika, so enako od-
govorni za prometne nesrefe z
vozniki, Vedno vecji promet za-
hteva paznje od obeh strani, ta-
ko od pesca kot od voznika.

Kazen $2,000, kdor bo
jedel jajca in meso

London.—Ministrstvo za pre-
hrano je izdalo odlok, ki stopi
v veljavo 10, marca, da kdor bo
jedel dva jajea ali ribe in meso
pri enem kosilu, zapade kazni
eno leto jete in $2,000 kazni.
Hoteli in restavracije, kjer bi
servirali tako “rihto,” zapade-
jo isti kazni, Vsak pa lahko
naroéi pri enem kosilu: jajca,
ali ribe, ali meso, ali perutnino,
ali sir, toda nobeno teh jedi po
dvoje obenem. Samo slanina in
‘eno jajee se lahko skupaj na-
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Amerikanci beze iz
Orienta
Sanghai. — Na 26. februarja
odpljuje od tukaj ameriski
parnik President Coolidge, na
katerem se bo odpeljalo v Ame-
riko okrog 1,000 civilistov, naj-
ve¢ zensk in otrok, Odsli bodo
iz Hong Konga, Sanghaja in
Manile na priporocilo amerigke
vlade,
0
Na bolniski postelji
Ze od novega leta sem se naha-
ja na bolniSki postelji poznani
rojak Mr. Jakob Grbec, 1447 E.
173. St. Zdravje se mu le pola-
goma boljda. Zelimo mu skoraj-
8nje okrevanje.
Na operacijo
Gdé. Louise Zidani¢, 8905
Rosewood Ave. je bila odpelja-
na v Charity bolni&nico, kjer se
bo podvrgla operaciji na slepi-
¢u. Obiski zadasno &e niso do-
voljeni. : !
Prost pouk se nudi
V Oliver Hazard Perry Soli na
18400 Schenley Ave, se vrsi vsak
pondeljek, sredo in petek od 7
do 10 zveler pouk v ameriskem
drzavljanstvu in v angle§¢ini.
Pouk je popolnoma zastonj.
Pozdravi iz Kalifornije
Mr. Mike Udovich posilja iz
Culver City, Cal, najtoplejse
pozdrave vsem clevelandskim
prijateljem in znancem. Pravi,
da se mu tam prav dopade.
Pozdravi iz Floride
Mr. Jos. A. KriZzman pogilja
vsem prijateljem in znancem
tople pozdrave iz Palm Beach,

lroéi.

Florida.

tem; kako™ j&“ameri&ki poslanik|

Nemska arma(ia bo sla
v Bolgarijo v 2 kolonah

London, 25. feby, — Vojaski
izvedenci trdijo, da bho &la nem-
Ska armada iz Romunije v Bol-
garijo v dveh kolonah. Ena bo
sla preko severozahodne Bolga-
rije, bo zasedla glayno mesto So-
fijo ter nadaljevala pot ob reki
Strumi na grsko méjo. Ta odde-
lek bo najbrze poslal veije Ste-
vilo vojastva na jugoslovansko
mejo, da bo varovalo desno kri-
lo pred slu¢ajnim Sovraznostim
od strani Jugoslavije,

Druga kolona bo §la pa v ju-
znovzhodni smeri preko prelaza
Sipka. Tam se bo pa razdelila,
en oddelek bo Sel proti Turciji,
drugi pa do Egejskega morja.
Sodi se, da so nemgke priprave
za invazijo Balkana tako velike,
da ne more biti Hit:lrjev cilj sa-
mo Greija, ampak Turcija, Siri-
ja in Perzija.

L —
Senator Burton je prav
kot aprilsko yreme

Na 12. feln*ua:rjg, letos, je
‘rekel senator Burton (mi
priporoéamo  Buwtona):
“Ustavna dolénost kongresa
je, da porazi najemninsko-
posojilni predlog (za pomoé
Angliii), ki bi dal z)olnn mocé
rapeljati dezelp v vojno.
Predlog v sedangi obliki je
korak blizie k vogng.” — Na
20. februarja, letos, je rekel
Zupan Burton: “Ta predlog
je, najsi se nam d?pa.dc ali
ne, edina pot za pomoé An-
gliji, s ¢éemer bomo dobili
éas za pripravo nase lastne
obrambe.”

. 0
Policija v Rimu <dekira
obiskovalce poslanistva
Rim. — Italijanski detektivi
zapiSejo vse osebe, ki pridejo k
ameriSkemu poslanistvu, ali ki
gredo iz tega urada. Vsak se
mora izkazati z listinami in de-
tektivi zapiSejo njegovo ime in
naslov. To delajo z ameriSkimi
kot z %talijanskimi drZavljani.
Amerisko poslani§tvo ne ve
vzroka temu,

0

Lisjaka iz Juknje
Clevelandski mestni sodnik
David Copland je izgubil od-
vetni§tvo radi neke umazane
afere. Oblasti so mislile, da se
bo sodnik potem odpovedal tu-
di sodnijski sluzbi. Toda ne!
Dasi ni dobil nobenega sluéaja
v obravnavo, pa je lepo hodil
na sodnijo, tam bral Casopise
ali si drugade preganjal ¢as in
vlekel $9,000 na leto place,
$6,000 od mesta in $3,000 od
okraja. Zdaj so oblasti napele
pa druge strune. Prosekutor
Cullitan je ukazal okrajnemu
avditorju, da ustavi nadaljno
plado sodniku. Temu je sledil
mestni pravni direktor Brain-
ard, ki je tudi ukazal ustaviti
nadaljno placo Coplandu, Zdaj
bodo pa ¢akali, kaj bo sodnik
storil, Postava pravi, da mora
biti kandidat za sodnika odvet-
nik, nikjer pa ni reéeno, da mo-
ra obdrZati odvetniitvo, ¢e ho-
¢e ostati sodnik. To bo zdaj
najbrze odloéila najvi§ja sod-
nija.

Samo Se par dni
Grdinova firma, 6019 St. Clair

Ave. in 15301 Waterloo Rd., kjer
si lahko izberete vse, kar potre-
bujete v pohistyu za hi%o in dom,
im& razprodajo samo do konca
tega meseca, Ker se cene pohi-
Stvu dvigajo, se preskrbite z
istim, dokler ga dobite Se po zni-
zanih cenah,

vrne domov. !

Odnosaji med Zed. drZavami in
Rusijo so se nekoliko ohladili

Nem¢ijo,

Washington, D. C. — Diplo-
matski razgovori med Zed. drza-
vami in Sovjetsko Rusijo ne gre-
do vet tako gladko izpod rok kot
prej. Ce bo to dovedlo do popol-
nega preloma med obema drza-
vama, se se ne more vedeti. To-
da Rusija ¢uti, da izgublja tla v
Ameriki.

Morda se ¢uti v tem roka An-
glije, ki ze dolgo pritiska na na-
8o vlado, da bi nehala posiljati
razne potrebséine Rusiji. Ame-
riska vlada ni hotela jemati te-
ga v obzir, ker je upala, da bo s
prijaznostjo pridobila Rusijo do
tega, da bo ta posredovala v Ber-
linu, da ne bi Hitler poslal ar-
made na Balkan. Da je bila ame-
riska vlada zelo zainteresirana v
Balkan, je kazal obisk polkovni-
ka Donovana v razne balkanske

Zdi se, da se bodo Zed. drzave udale pritisku An-
glije, da ne bodo predajale raznih potrebiéin
Rusiji, ki jih potem ro¢no posilja naprej v

drzave, kamor ga je bil poslal

predsednik Roosevelt. Toda ko
je polkovnik odSel, je Neméija
pograbila Bolgarijo.

Roosevelt je videl, da ni hote-
la pri tem Rusija sodelovati in
od tod zdaj ta nenadna hladnost
v Washingtonu proti Sovjetiji,
Drzavni podtajnik Welles je v
“prijaznem” tonu povedal rus-
kemu poslaniku Oumankyu, da
Rusija ne bo mogla ve¢ kupovati
strojnega orodja in drugih stva-
ri tukaj, ker jih sami rabimo pri
obrambenem naértu. Toda Ou-
mansky je rekel, da tega ne ver-
jame,

Anglija dokazuje, da gre mno-
g0 stvari iz Amerike 'preko Sibi-
rije v Neméijo. Ce Ze ne direkt-
no, pa kupljene predmete obdrzi
Rusija, a enake poSlje iz svoje
zaloge Nemciji, kar je nazadnje
eno in isto.

Sofija, Bolgarija. — Na an-
gleSkem poslanistvu so zaceli se-
Zigati zaupne listine in diplo-
matski Stab se pripravlja na od-
hodu v Turéijo. Vsa znamenja
namre¢ vedno bolj kazejo, da je
nemska armada v Romuniji pri-
pravljena vkorakati v Bolgarijo,

Bolgarska vlada je ukazala, da
naj bhodo vsa mesta ponoci v te-
mi, ker se pricakuje angleskih
bombnikov morda e danes ali
Jutri.

Polozaj je postal Se bolj na-
pet, ker je ruska vlada obvestila
vse balkanske drzave diplomat-

Angleski poslanik se ;ripravlja da odide iz
bolgarskega glavnega mesta Sofije

skim potom, da daje Neméiji
proste roke v juZnovzhodni-Ev-
ropi. Rusija se je izjavila, da ne
mara storiti nifesar, kar bi jo
dovedlp v konflikt z Nemcdijo.

Bolgarski ¢astniki so v nekem
hotelu razmotrivali zemljevide s
civilisti, ki so govorili samo nem-
s¢ino,

V znanem ‘bolgarskem letovi-
S¢u Téam-Koria, 43 milj od So-
fije, je nem&ki generalni Stab
zasedel vseh 200 vil. Letovisce
se nahaja v gozdu in ga je tezko
opaziti z zraka.

)
Obsajen, ker je pomagal
prijatelju v smrt

Denver, Colo. James
Shears, delavec na Zeleznici, je
bil obsojen na 60 dni jece, ker
je pomagal svojemu prijatelju
izvrsiti samomor. Svojemu pri-
jatelju 44 letnemu Merril Noli-
nu, je pomagal v Windsor hotelu
na okno, s katerega je potem ta
sko¢il in se ubil. Shears pripo-
veduje, da sta z Nolinom izgubi-
la delo, nakar sta pet dni popi-
vala. Potem je pa Nolin sklenil,
da si konéa zivljenje. Skusal je:
zlesti na okno, toda ni mogel.
Prosil je prijatelja, naj mu po-
maga. Ta ga je prijel za hlace
in ga dvignil na okno, nakar je
mirno gledal, kako je ta skocil
doli na ploénik,

o DR
Pozdravi iz New Yorka

Muyrs. Margit Kogovshek posi-
Ija vsem svojim prijateljicam
in znankam lepe pozdrave iz
New Yorka. Pravi, da so v New
Yorku sedaj pravi spomladni
dnevi ter pripomni, da znajo
tam zelo fino spec¢i kostanj.
(Kajpak, da ga bi pa kaj do-
moy prinesla, tisto pa ne!l)

V bolnisnici

V Mestno bolnignico je bila od-
peljana aktivna in agilna dru-
gtvena delavka Mrs. Paulina
Mausar, 653 E. 160. St. Obiski
zadasno niso dovoljeni. Upamo,
da se kmalu boljSega zdravja

Stavka pri Willard Co.
je bila véeraj koncana

Véeraj je prislo do poravnave
med unijskimi delavei in Wil-
lard Storage Battery Co. 700 de-
laveev je hilo na stavki od zad-
njega Cetrtka. Danes zjutraj so
8li delavei zopet na delo. Delay-
ci so dosegli izboljSanje mezd od

3 do 10 centov na uro in boljde
zdravstvene razmere v tovarni.

Pogrebi

Pogreb mladega Richarda J.
Rozmana bo jutri zjutraj ob
9:30 iz Grdinovega pogrebnegza
zavoda v cerkey sv. Vida. —
Pogreb za James Edward Fly-
the se bo vrsil jutri zjutraj ob
devetih in pogreb za Maks Col-
linsom se bo vr§il iz Grdinove-
ga pogrebnega zavoda jutri
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Hitler okleva poslati
armado v lacno Spanijo

London. — Oni dan je Hitler
poklical k sebi Spanskega gene-
rala Franca in mu brez ovinkov
povedal, da bo nem&ka armada
v kratkem zasedla Spanijo. Na-
to mu je Franco odgovoril, da
se Spanija v svojem obupnem
stanju radi pomanjkanja zivil
pa¢ ne bo mogla ustaviti Hitler-
ju. Opozoril je pa Hitlerja na
to, da bo morala pripeljati nem-
§ka armada s seboj vso prehra-
no zase in vrhu tega Se kakih
25 odstotkov vec.

Hitler je bil nad tem zafuden

in je rekel, da je pri¢akoval, da
bo nemska armada dobila paé
nekaj prehrape vy Spaniji sami.
Potm mu je pa Franco pojasnil,
da je v Spaniji tako pomanjka-
nje, da Hitler nikakor ne sme
pridakovati kakega ZiveZa za svo-
Jjo armado in Se ve¢, da bodo se-
stradani Spanei celo napadli
nemske zaloge in 8i jih s silo pri-
svojili, najsi bi bila za to Se ta-
ko stroga kazen. Razen v Polj-
ski je danes najbolj Zalosten po-
loZaj ravno y Spaniji.
Ako Hitler ne bo zasedel z
vojastvom Spanije, je ne bo sa-
mo radi tega, ker bi moral pre-
zivljati poleg svoje armade tudi
Spanski narod do gotove meje.

Mussolini se izgovarja,
da so Grki ujeli samo

ranjene vojake . - -
Atene, Grika. — Vlada je od-
govorila na Mussolinijey govor
zadnjo nedeljo, v katerem' je iz-
javil, da so Grki ujeli komaj
“par tiso¢ ranjenih italijanskih
vojakov,” da pa imajo Grki
ogromne izgube mna albanski
fronti.

Grki zatrjujejo, da so pac
imeli izgube, ko so jémali Itali-
Janom vaZne postojanke, toda te
izgube niso bile tako velike, ¢e
se primerja okolisfine, pod ka-
terimi so naskakovali razne vi-
Sine:

Grki so ujeli vsega skupaj do-
zdaj okrog 20,000 italijanskih
vojakov, Od teh jih je v bolni-
Snicah 28 ¢astnikov in 497 moz
zaradi ran, ali raznih bolezni. To-
rej ni res, kar trdi Mussolini, da
bi Grki zajeli samo par tisoé
“ranjenih vojakov.”

—_—0
V bolniSnico

Mrs. Josephine Kremzar, 1027
E. 72. St. je bila odpeljana s
Svetkovo ambulanco v St. Alex-
is bolni&nico v svrho operacije.
Njeno deklisko ime je bilo Lav-
rich, ki je bila dolgo let ucite-
ljica v farni Soli Marije Vnebo-
vzete,

30 dnevnica
V petek ob osmih se bo brala
v cerkvi sv, Vida sv. maSa za
pokojno Ano Campa v spomin
30-dnevnice njene. smrti. So-

zjutraj ob devetih.

rodniki in prijatelji sovabljeni.

Stockholm, 19. febr. — Vsa
Norveska je radovedna, kako se
bo konéala borba med cerkvijo
in nacijsko vlado. Vsi norveski
gkofje so bili namreé podpisali
spomenico na prosvetnega mini-
stra, v kateri so oznadili vlado
kot polno terorja in nasilja. Isto

nikom v javnem pastirskem pi-
smu. Zdaj je vprasanje, ¢ée bo
Quislingov reZim . primoral cer-
kveno oblast k pokor&&ini, ali se
bo moral udati.

so Skofje sporodili svojim ver-

BORBA MED CERKVLIO IN VLADO
V NORVESKI

Zadnjo nedeljo je bilo prvié,
da so bili v vsaki cerkvi navzoti
pri pridigah policaji in rezimski
vojaki, Tako je ukazala vlada,
Vlada se namreé¢ boji, da bi se
ljudem v cerkvi povedalo pri
pridigah, da je novi nacijski
“red” na Norveskem proti kr-
S¢anstvu. Toda vladni vohuni
niso slifali ni¢. Zupniki so nam-
ved pastirsko pismo razmmozili
in prepis delili vernikom, ko so
8li iz cerkve.
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Ce se ne bo morda zgodovina
ponovila na Balkanu

Ves svet ima danes uprte odi na Balkan. Predvsem pa
mi Slovenci, ker gre tudi za usodo na%e domovine. Bo-li
podlegla pritisku preko Donave, ali bo iz8la iz te krize ne-
okrnjena? To in ono se piSe in ugiblje. Toda gotovega ne
ve nihCe. Skoro gotovo bo ostal polozaj na Balkanu ne-
spremenjen, dokler ne bo zacel kopneti sneg. Ce bi Hitler
zagnal svoje tezke tanke zdaj po Balkanu, bi obti¢ali v za-
metih in drugi mesec pa v blatu. Sele enkrat aprila bi bila
trdna tla.

Torej spomladi, ko je vse v cvetju, ko vse zeleni in se
odeva v zelen plad¢, pa grozijo diktatorji, da bo tekla po ze-
lenih in cvetocCih livadah rdea kri, da bi gnala mlinske
kamne tri. Nedavni govor angleikega premierja Churchilla
in pa premikanje nem8kih €et ob Donavi kaZe, da se bo na
Balkanu nekaj vaZznega zgedilo.

Morda bi Hitlerju koristilo, ¢e bi Sel gledat v zapiske
nemske armade in bi videl, da je bil zagetek konca central-
nih zaveznikov, to je Avstrije in Nemdije, prav na Balkanu.
V septembru leta 1918 je armada 500,000 moZ, obstojeda iz
‘Grkov, Srbov, Francozov in AngleZev prodirala iz grikega
pristani$¢a Seluna in prodrla skozi nemsko-avstrijsko-bol-
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garsko fronto. Ko je bila zruSena balkanska fronta central-

nih zaveznikov, je sestradana in izmalitena Bolgarija pro-
sila za premirje.

Par tednov pozneje je porocal general D’Esperay, po-
veljnik zavezniSkih Cet, da francoski topovi grmijo Ze na
hregovih Donave, prvi¢ od Napoleonovih vojsk. Kmalu za-
tem sta prosili Aystrija in Turija za premirje.

Nem¢ija, ki je bila zelo stiskama na zahodni fronti, je
zanemarjala Balkan. Resnica je celonda so nemski generali
govorili o Solonu kot o velikem konfinacijskem taboris¢u,
kjer imajo zavezniki pol milijona moZ v brezdelju.

Toda koné&no so se zavezniki smejali kajzerju in njego-
vim generalom. Padec Nemdéije se je pricel na Grikem, Ce-
prav je k temu padeu neoporeéno pomagala ameridka ekspe-
dicija v Franciji.

Morda ima Hitler ravno to v mislih in posvega vso po-
zornost Balkanu, da se ne ponovi tragedija iz leta 1918.
Grske zmage v Albaniji so Ze precej zmanjSale vpliv osii¢a.
Jugoslavija si je tudi nekoliko oddahnila. Italijanska arma-
da v Albaniji je bila do vojne z Grki vedno v pretdlo nevar-
nost jugoslovanskemu hrbtu. Zdaj se je pa stvar obrnila in
Mussclini je, ki je v skrbeh, da ne bi jugoslovanski gorjanci
padli-po gmosrajénikih v Albaniji. -

Ne samo Jugoslavija, tudi Turcija je bila presenefena
nad gréko in anglesko moc¢jo. Tur&ija je zdaj prepri¢ana,

da ji angleSka mornarica s pomo€jo armade v Egiptu in Pa-]

lestini lahko prinese pomo¢ pri obrambi Dardanel.

Hitlerju se seveda ta poloZaj na Balkanu prav ni¢ ne
depade. Zaveda se, da mora stopiti v akcijo. Ker se je nje-
gova zaveznica Italija tako slabo obnesla, mora on podvoji-
ti svojo silo, sicer se lahko primeri, da se Balkanci zdruZijo
proti 0siS¢u.

Hitler se¢ opraviceno boji, da bo Anglija izkrcala svojo
cgiptovsko armado v Solunu, kot je to storila v prvi sveto-
vni vojni. GrSka in tur§ka armada, ojaeni z angleSko, bi
delali Hitlerju veliko preglavice. S tem je dobila pa tudi Ju-
goslavija nov pogum, pa tudi Rusija gleda na poloZaj z po-
vsem druga&nimi ofmi,

Rusija ima Ze zda) mo¢no armado v Ukrajini, da usta-
vi sluajni napad nem3ke armade iz Romunske in MadZar-
ske. Nacelnik ruskega generalnega $taba, general Zukov je
rekel Se lanskega decembra, da mora stati Rusija priprav-
ljena z armado na zahodni fronti radi morebitnih “presene-
¢enj.” :

Ce bi se ustvaril balkanski blok s pomo¢jo Anglije, bi
pritiskal na nem&ko armado v Romuniji, od katere se Rusija
najbalj boji napada. Radi tega se pri¢akuje velikih dogod-
kov na Balkanu in vojadki strokovnjaki napovedujejo, da
se bo vrsil glavni boj v juZno-vzhodni Evropi. Zato se pa
zdaj obe strani, nem¢&ija in Anglija, na vso mo¢ prizadevata,
da. si zagotovita strategi¢ne tocke na Balkanu. Ce se posre-
¢i poteza Angliji bo zruSeno rimsko-berlinsko osid€e od bal-
kanske strani, od Soluna proti Donavi, kot je bilo zruSeno
leta 1918 osis¢e Dunaj-Berlin-Carigrad. :

Mussolini pred pogrebom

Govor fadista Mussolinija zadnjo nedeljo je bil zanimiv
iz vet ozirov. Ne radi tega, kar je rekel, ampak kar se lahko
bere mad vrsticami. Videti je bilo, da Mussolini ni govoril
samo svojemu narodu, ampak tudi Hitlerju, kateremu j¢ iz-
rotal v roke usodo Italije oziroma faSizma.

- OkolisCine njegovega govora kaZejo, da se Mussolini
ne ¢uti ve® varnega in da se mu zelo tresejo tla pod nogami.
Do zadnjega trenutka ni nih&e vedel, da bo duce govoril. In
govoril ni s kakega balkona, kot je to dosledno delal prej,
ampak je 3el v zaprto glediCe, se obdal svojimi zvestimi pri-
jatelji in nedolZni radio je prenadal njegove besede narodu.

Mussolini ni pavedal ni&, razen to, kar narod Z¢ ve in
pa da bo Hitler izvlekel Italijo iz blata. Ko je peljal Musso-
lini narod v vojno, ie narod mislil, da bo dobil Korziko, Ni-
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Priblizal se je ¢as, ko bo imela
nasa podruznica zopet sejo in si-
cer drugo od svojega obstanka.
Clanstvo je prav prijazno vab-
ljeno, da se udelezi te seje, ki se
bo vréila v soboto ob sedmih zve-
¢er v Solski dvorani,

Clani pridite v velikem Stevi-
lu in pripeljite tudi svoje prija-
telje, da tudi oni pristopijo v to
naSo mlado organizacijo, ki je
edina te vrste v Ameriki, kajti
Slovenska moska zveza deluje na
nepristranski podlagi in upam,
da se bo dvignila prav na tako
visino kot je danes Slovenska
Zenska zveza. Saj vemo, da je
tudi ta Zenska organizacija ime-
la prav take boje v zacetku in
veliko sitnosti, prayv kot jih ima
sedaj Slovenska moska zveza od
strani ysakovrstnih prerokov, ki
jim ni v8eé, da se je ustanovila
brez njih sodelovanja in uposte-
vanja istih, po praveu, ki ga oni
zelijo v tej smeri.

Torej pridite na sejo v veli-
kem &tevilu, kajti sporociti vam
ima precej vaznih stvari in vsak
¢lan bo prejel tudi pravila nase
zveze ,da se bo vsak vedel po njih
ravnati in agitirati za novo €lan-
stvo za napredek nase podruzni-
ce in Slovenske moske zveze. 8
pozdravom,

Fred Krecic, zac¢asni tajnik.

‘Moje delo insplaca pri
banki

Prisel je ¢as, ko je treba nekaj
napisati pod zgornji naslov. 1z
zgodovine pretec¢enih let uradni-
koy pri banki in o njihovih pla-
¢ah vemo kaj se je vse pisalo in
govoricilo, podtikalo in obreko-
valo. Vse to je bilo v 8kodo pod-
jetju in v 8kodo dobrému imenu
podjetja in naroda. Da se kaj
slicnega ve¢ ne bo dogodilo je
potrebno, da se o tem javnost ok
¢asu obvesti in pouci. Najvec-
krat nastanejo take komplikaci-
je radi tega, ker javnost nicesa
ne ve in zvedeti ne more. To j«
vzrok, da javnost potem zaéne
soditi po svoje in rezultat je ne
sporazum in neljubo obrekova
nje in sovrastvo, : .

dogodi lahko Se drugikrat, ¢e s
javnost ne pouéi, da bi vedela
Kar je potreba je to da zaénc
nekdo govoriciti o plagah ban.
inih uradnikov in tisti, kater:
Zeljno pricakujejo, da bi se ka,
lakega dogodilo, bodo take govo.
rice z najvedjim zanimanjem
sprejeli in iz teh naredili konja
in slona med drugimi, ki bodo tc
zopet radi sprejeli. Pridimo k
stvari: Kak8no placo ima pred-
sednik naSe slovenske banke, to
je The North American Bank
Co., kjer se nahaja moja malen-
kost zadnjih par let. Stvar je
sledeca :

Ko sem bil pozvan k banki v
potrebi, ko je banka zgubila svo-
je dotedanje uradnike nisem ho-
tel nobene place, tudi ni bil na-
men dalj ¢éasa ostati pri banki
nego dokler sem bil potreben.
Tako je ostalo nekako tri ¢etrti-
ne prvega leta. Ker je direkto-
rij videl, da ima banka korist in
napredek od tega je meni dolocil
nagrado meseéno po $50 kar je
veljalo do koncem leta 1940. V
tem c¢asu je banka dosegla velik
napredek in je s zaletkom leta
1941 direktorij dolo¢il meni pla-
¢e $100. na mesec. “To je pa Ze
malo veliko so zaSepetali neka-
teri rojaki.,” Tako opazko sem|

Kar se je dogodilo enkrat, sc.
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tudi sam slisal in za to je tu mo-
| ja izjava in pojasnilo za vse del-
nicarje in vse tiste, kateri se kaj
zanimajo za banko in njene
usluzence:

Prvi¢ izjavljam, da nisem pri-
stopil k banki za to, da bi ostal
za dolgo. Tudi nisem pristopil
kot banéni izvedenec, ki bi odgo-
varjal za takega predsednika,
kakor jih imajo banke. Da bi
imel kaj z denarjem opraviti pri
banki je brez smisla, vsa taka
dela opravljajo tisti, ki so se
tega ucili in to Studirali.

Kljub temu pa je vendar delo
v banki ali za banko, katerega
jaz lahko uspesno vrSim v ban-
¢no korist. To in tako delo se
pa lahko opravlja tudi izven ban-
ke in izven ban¢nih uradnih ur.
To je moje delo. Mnogi bi lah-
ko sumili o0 meni, da sem mogo-
ce res kaksSen izkoris¢evalec ban-
ke, ko bi slisali, da imam $100
na mesec pa me vidi v uradnih
urah tu in tam kje drugod, ¢e v
takem slucaju pristcwi k vam
nekdo in vam na uSesa zaSepe-
ta: “Glejga Grdinata, on vlede
placo pri banki, pa ga vidi§ na
pogrebu in mogoce slika novopo-
ro¢ence itd.” To je dovolj, da
bodo zaceli Sepetati, da je Grdi-
na izkoriséevalec kakor so obso-
jali mnoge druge v zadnjih letih.

Poglejmo moje delo za banko,
Kadar vzamem nekaj na moje
ime, kar se lahko smatra, da
vzamem nhekaj za mojo odgovor-
nost, da isto opomorem do visje
stopinje ali do cilje, potem se za
isto potrudim z vsemi mojimi
zmoznostmi in energijo,

Meni se za banko ne morejo
doloéiti nobene uradne ure. Me-
ni se mora pustiti moj prosti ¢as.
Prav tako sem hotel imeti, ko
sem bil gl. predsednik KSKJ.
Smatram, da ko je oseba po-
stavljena na tak vazen urad, je
ta oseba dolzna delati za pod-
jetje vseh 24 ur na dan. ‘Dokler
ima ¢lovek poverjeno tako sluzbg
ali opravilo, je dolzan posvetiti
VS0 8Vojo pozornost, da bo njego-
vo delo uspelo. |

Moje dglo ne morem delati v
banki razven malenkosti kaksnih
aplikacij ali pojasnil in nasve-
toy. Moje glavno delg se mora

zvrievati zunaj, med ljudmi,
kjer se lahko govori o banki.
Ostali delavei, kateri opravljajo
lelo v banki, so zaposleni v njih
aradnih urah, svoje delg izvrsi-
Jo in so za to pla¢ani, kdo drugi
va mora skrbeti za to, da banka
yravilno posluje z denarjem, da
e tirjajo dolgovi in da se poso-
‘uje denar ter da se spolnujejo
vse drzavne pestave, ki so v
skladu z banénim poslovanjem.
Za to imamo izbornega tajnika
v osebi Mr. Jos. L, Surtza, ki je
dobro izuc¢en manager. Direk-
torji banke so nekaki nadzorni-
ki, ki zasledujejo vse poslovanje
tajnika in mu pomagajo z nasve-
ti in priporo¢ili v poslovanju.
Pri tem vsem je vStet tudi pred-
sednik banke, ki je tudi direktor
obenem ;in vedno na razpolago,
da podpisuje listine za banko.

Poleg tega je pa predsednik
Se posebej gospodar, katerega
dolZznost je zagovarjati banéno
podjetje. Nobena druga institu-
cija ni tako vazna za ohranitev
dobrega imena pred javnostjo,
kakor je ravno denarni zavod-
banka. ;

Vsi se boste 8e spominjali, ka-
ko smo Se pred par leti érno gle-
dali na naso domado banko, vse
kar smo imeli da smo o njej go-
vorili ali pisali je bilo to, da smo
rekli ali zapisali: “Naj jo vra. . .

co in Tunizijo. Mesto tega je
poleg Albanije.

pa zaigral ves afriski imperi;

'V nedeljo se Mussolini ni ustil, da bo vrgel anglegko ar-
mado iz Afrike in ji vzel Sueski prekop.

Iz njegovih besed

je zvenel obup v samega sebe in svoje vodstvo. Prijemlje se
za zadnjo bilko, Hitlerja, S tem je napovedal zagetek kon-
ca fadizmu, katerega bc pogoltnil v kratkem nemgki narod-
ni socializem. Ko sz bo zadela Italija ruditi, se bo pa vsula
nem&ka armada preko prelaza Brennerja in se razlila po

Italiji.

vzame! Da bi je nikoli ne bi-
bo . . .! itd” In vendar danes
mislimo in vidimo drugade. Se
par let in vsak rojak se bo odlo-
¢no potegnil in bo zagovarjal to
domace nad vse potrebno in ko-
ristno finanéno podjetje.

Ni treba z nova poudarjati o
koristih, ¢e bo banka napredova-
la za narod, ali o izgubi, ¢e bi jo
ne imeli, vse to se bo samo izka-
zalo v bliznji bodocnosti, ce
smem to tako prerokovati na
podlagi dosedanjega napredka v
zadnjih par letih.

Ker govorimo o moji plaéi in
delu naj zakljuéim v tem s tole
opazko: Ker nisem noben ban-
kir in ker nisem pri banki, da bi
kaj zasluzil zato ker sem trgovec
in pogrebnik in je moj kruh v
mojem podjetju. Za to bom ostal
pri banki samo tako dolgo, do-
kler bo direktorij videl, da sem
potreben, tisti dan, ko ne bo vec
potreba biti meni pri banki, bo
zame najbolj vesel dan, ker bom
odtedaj lahko posvetil moje ener-
gije za kaj drugega, ki bo mo-
jim podjetjem in moji druzini
hasnilo. Toda, dokler pa lahko
pomagam ban¢nemu podjetju do
vec¢jega napredka in to z samo
tako placo, sem pripravljen to Se
izvrSevati v zavesti, ker vem da
pri tem delam tudi za korist na-
roda.

Pri tem pa tudi pricakvjem, da
se me oprosti tega, da bi moral
sedeti vse uradne ure v banki,
tpudi takrat, ko sem nujno po-
treben pri mojih podjetjih, do-
kler za banko delo, ki spada pod
moje podroéje lahko izvrSujem
povsod in vsak ¢as izven bancnih
ur,

To pojasnilo naj vsakdo sprej-
me kot za prijazno in za potre-
bno, s tem bo ohranjen bodoci
sporazum za v korist banénega
podjetja in napredka in za mojo
csebo, za kar no¢em, da bi kaj
irpelo ime kot predsednika ban-
ke. Pristopil sem k banki za to,
da bi ista napredovala in ne za
to, da bi placo vlekel. Za to kar
sem placan;-bom.zadostil po svo-
ji vesti in Se nagnradil po vrhu.

P. 8. POSEBNO POSLU-
ZNOST ZA BANKO: V {eh da-
sih, ko so bant¢ne uradne ure
precej kratke in na drugi strani
pa deloyne ure na8ih ljudi, bolj
in bolj Stevilnejse; se mi vidi ze-
lo potrebno, da sem na razpolago
vsem tem, ki bi se hoteli na me-
ne obrniti ali posluziti prilike
glede karkoli takega, da lahko
zanje naredim vy banc¢nih zade-
vah.

So stvari, katere lahko izvr-
§im v mojemu uradu na E. 62.
cesti za banko. To bo za mnoge
debra prilika, se lahko zanesete
in lahko priglasite, ¢e morem kaj
ctoriti za katerega. S tem za-
kljutujem moje pojasnilo in
cstajam s spoStovanjem do vseh
delnicarjev in vlagateljev ter
prijateljev slovenske banke.

Anton Grdina predsednik.
——0

Ob prvf obletnici banovine
Hrvatske

Zagreb. — V zvezi z obletnico
banovine Hrvatske je bila pri-
pravljena reprezentativna spo-
minska knjiga, v kateri so poda-
ni rezultati dosedanjega dela in
ustvarjanja banovine Hrvatske
in pri kateri so sodelovali ugled-
ni hrvaski javni delavei in knji-
zevniki,

Ban banovine Hrvatske, g. dr.
Suba8i¢, je napisal za to doku-
mentirano knjigo lep uvod, v ka-
terem je poleg drugega poudaril
tudi tole:

“Prva obletnica resniéno na-
pornega hr\?aﬁko-srbskega Spo-
razuma, ki sta ga po plemenitih
namenih in pod pokroviteljstvom
kneza Namestnika sklenila g.
dr. Vladko Macek in predsednik
kraljeve vlade g. Cvetkovié, se je

izpolnila dne 26. avgusta 1. 1940,

To godovanje pomeni prvo oblet-
nico ustanovljenja banovine Hr-
vatske,

Po mnogih nesporazumih in
borbah se je naposled nala osno-

va, ki bo spravila v soglasje in-

terese nasSe ozje domovine Hr-
vatske z naSo drZavo Jugoslavi-
jo tako, da bo razvita in zado-
volina Hrvatska jamstvo moéne
Jugoslavije in obratno, Tako se
povezujejo bratsko Srbi, Hrvatje
in Slovenci v skupni, vsem ena-
ko dragi Jugoslaviji in pod vla-
do narodne dinastije KarazZor-
zevictev za pravo bratsko vza-
jemno zivljenje in delo kakor tu-
di za vzajemno obrambo proti
zunanjim silam.

Ta letopis dokazuje, da je ban-
ska oblast v resnici nasa narod-
na oblast in da ima narod za iz-
vor ysake oblasti. Ona je organ
ljudstva, zastopnica njegovih in-
teresov in zaScitnica njegovih
pravie. Zato ceni ona zaupanje,
ki ga uziva v celi Hrvatski, in
kakor sem rekel ob priliki prve
velike no¢i v svobodni Hrvatski,
pride ¢as, ko bo mogla vedrega
¢ela in odprtega srca stopiti pred
sabor Hrvatske, da poda raéu-
ne o svojem dosedanjem delu
ter prejme od narodnih pred-
stavnikov smernice za svoje bo-
doce delo.

Kakor postavljamo s to oblet-
nico na eni strani spomenik hva-
leznosti vsem tistim, ki so se bo-
rili za ustvaritev tega dela, tako
utiramo na drugi pota bodoéno-
sti, v katerem grajenju sodeluje-
mo vsi. Obenem pa tudi zavra-
¢amo yse tiste neresnice, ki trdi-
jo, ¢es, da so Hrvatje nesposobni
za ustvarjanje v delu in mi vsi
Jugoslovani obenem pa za sklad-
no drzavng zivljenje. In ko leto-
pis dokumentarno dokazuje, da
more Hrvatska tudi ob zelo te-
zkih okolis¢inah v sedanjih dneh
na podlagi danasnje ureditve
obnovljene Hrvatske korakati v
praveu vidnega napredka s pobi-
janjem vsake malodusnosti, ki
se pojavi tu in tam, Ze v kali, ve-
ljavno dokaze, da se je Hrvatska
sposobna tudi v najtezjem ¢asu,
ki ga dozivlja, posvetiti mirne-
mu in krepkemu grajenju v vseh
panogah svojega Zivljenja.

Banska oblast bo tudi nadalje

gradila mir, zdrZevala red in
aravico praviéno do vseh slojev,
narodnosti in ver ter neprestang
stremela za politicnim, socijal-
aim in gospodarskim napred-
fom. V imenu etiéne vrednosti
nasih narodnih tradicij vodimo
e danes borbo za svobodo, pra-
vico, ¢loveénost in napredek na
vsakem polju duSevnih in mate-
rijalnih koristnosti, Ce se opira-
no na to narodno tradicijo, ¢t
como Se zanaprej gradili svoje
lomove na temelju kmetijstva,
g1 ne prihaja v narodno kulturo
oraznih rok, nego prinasa vanjo
1ajvisje zivljenjske in duSevne
vrednosti kot nosilec zdravega
zivljenja, potem smo lahko si-
gurni, da bosta nasa delavnost
n ljubezen ‘do domovine izvoje-
vali zasluzeno mesto nasproti na-
rodom. Z zasidranjem v eti¢nih
nacelih pravice in poStenja, z
zvezanjem svoje usode z brat-
skim srbskim in slovenskim na-
rodom v kraljevini Jugoslaviji,
z Zivo vero v Boga in zaupanjem
vase bomo mi Hrvatje Se nada-
lje korakali po poti napredka v
vsakem praveu.”

et pus

—100 Mariboréanov se vezba
za pomoZne gasilce. V gasilskem
domu na Koroski cesti 12, je
zadnje Case spet izredno Zivah-
no. Cez 100 mariborskih meséa-
nov obiskuje poseben gasilski
tecaj, v katerem se bodo izvez-
bali kot pomozZni gasilei. V tem
teaju so sami obvezniki takoz-
vane ‘“‘pomozZne vojske,”’ ki je
bila nedavno tudi pri nas upelja-
na. Med obiskovalei tecaja so
stevilni ugledni Mariboréani, in-
dustrijei ,trgovei, uradniki, obrt-
niki, pa tudi pripadniki delay-
ski slojev, ki vsi slozno hodijo k
predavanjem ter opravljajo za-
nimive, ¢etudi precej naporne
vezbe.

—Velike tatvine na dezeli. V
okolici Slovenske Bistrice so bi-
le zadnje case izvrSene vedje

tatvine, pri katerih so tatovi od-|
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.0  SATAN IN ISKARIOT ¢
enj Po nem#kem izvirniku K. Maya o
, Py

val g = -

i, je B, Mi§ —? Uganil si, kaj sva  sedo obzaloyal. In s tem je zade-
din. ' Hla? Gemy pa potem nisi|va za mene konc¢ana.”

Ristriy in zaspal? Spanje| Spet sem se obrnil.

ik B Prav tako potrebno kakor| Pa spet me je prijel za ramo
mu JF Véerm | in krical:

80 maj spim; ¢e vidim in

da se Old Shatterhand

= Mojegy dovioljenja in za

 itbtom pogaja z mojim

i 8ovraznikom —? Kako

o o Ce vidim, da se izdaj-
;"m?‘ po taboru —!”

"styo —? Alj bi mi moj

“Ne, ni Se kon¢ana! Boril se
bo§ z menoj! Vzemi noz brani
se! Sicer te zabodem!”

Poglavarjevo kri¢anje je zdra-
milo ves tabor. Drl se je, da je
odmevalo po prerijiin po gozdu.

Tudi Winnetou se je zbudil.
PriSel je k nama in vprasal po-
glavarja:

“Zakaj kri¢i moj rdeéi brat?”’

“Ni¢ ne kri¢im!” je vpil raz-
burjeni starec. “Pozval sem Old
Shatterhanda na noz.”

“Cemu ?”’

“Razzalil me je.”

Winnetou je majal z glavo.

“Old Shatterhand da te je raz-
zalil—? On, ki je dober z vse-
mi ljudmi —7?

S ¢im pa te je razzalil?”

“Rekel je, da se mi je zme-
Salo.”

Komaj viden smeh je zatrepe-
tal Winnetouu okoli usten.

“Zakaj pa je rekel tako?”

“Ker sem ga imenoval izda-
jalea.”

Winnetou se je zresnil. Nje-
gov glas je bil trd.

“Zakaj pa bi naj bil Old
Shatterhand izdajalec?”

“Stal je prejle pri poglavar-
ju Yumoyv in govoril z pjim.”

“In to, bi naj bilo izdajstvo?”

“Da! Za mojim hrbtom se po-
pogaja z naSimi sovrazniki —.
Ni me vprasal za dovoljenje —.
Ali ni tako pocenjanje izdaj-
stvo —77

“Ali ti ni sino¢i povedal, o
¢em se pogaja z Yumami? In da
je navezal svoje obljube na po-
goje, ki jih Yume nikdar ne bo-
do izpolnili. Ne pogaja se za

{2 neko ¢udno boleznijo, od kate-

" Propad “Semillantee’

(Konec.)
Bil je star, na pol slaboumen,

re so mu zatekle ustnice. Gro-
zen pogled! Zelo tezko smo mu
razlozili, za kaj gre. Tedaj je
starec s prstom Jdvignil svojo
bolno ustnico in rekel, da je ti-
stega dne, ravno okoli poldneva
iz svoje koce slisal strasne udar-
ce ob skale. Ker je bil tedaj ves
otok preplavljen, ni mogel iz ko-
¢e in Sele naslednjega dne je vi-
del, ko je odprl svoja vrata, da
je obala pokrita z ostanki ladje
in mrliéi, ki jih je morje tja vr-
glo. Prepladen je pobegnil k svo-
jemu ¢olnu, da bi el v Bonifaci-
Jjo po ljudi,

Ovéar se je utrudil, ker je
mnogo govoril; potem se je vse-
del, poveljnik pa je zopet izpre-
govoril.

“Da, gospod, ta nesredéni sta-
rec nam je prijavil. Bil je skoro
nor od strahu; in od tedaj ni pri
njem nekaj v redu; saj ni cu-
dno. Pomislite! Seststo mrlicev,
lezi na pesku med vrazbitimi
jambori, drogovi in, razeefrani-
mi jadri, Nesreéna “Semillan-
tee . . .!” Morje jo je z enim
udarcem razbilo in razmetalo ta-
ko, da si je ovéar Palombe iz
njenih ostankov lahko napravil
ograjo okoli svoje koce. Vsi lju-
dje so bili grozno razmrevarjeni
in izkaZeni'. . . strasen pogled
je bil na ta trupla, nametana
ena na drugo. Kapetan je bil v
svecéani uniformi, duhovnik s
§tolo okoli vratu, v nekem kotu
med dyema stenama so nasli
majhnega mornarcka z océmi,
odprtimi in ‘polnimi- groze . . .

dvignil visok plamen, Lionetfs
pa je nadaljeval,

“Najbodj Zalostno %ele pride
. . . Tri tedne pred nesreo se
je na isti nadin in skoro na is-
tem kraju ponesreéila majhna
korvetna ladja, ki je bila name-
njena na Krim; tedaj nam je
uspelo reSiti posadko in dvaj-
set vojakov, ki so bili na krovu.
Kako v straSnem poloZaju so bi-
li ti vojaki, si lahko zamislite.
Prepeljali smo jih v Bonifacijo,
dva dni so bili pri nas na posta-
ji finanéne straZe. Ko so se po-
susili in okrepili; smo jim zZeleli
sre¢no pot, vraili so se v Toulon,
odkoder so jih ez nekaj &asa
zopet poslali na Krim, . . . po-
godite na kateri ladji! ... Na
“Semillantei”! Tu na tem kra-
ju smo nadli vso dvajseterico
med ostalimi mrliéi, Jaz sam
sem pokopal desetnika, z drob-
nimi bréicami, parigkega blon-
dina, ki sem ga preje gostil pri
sebi. Srce mi je pokalo, ko sem
ga naSel na tem kraju. Oh, San-
ta Maria!”
Nato je ves ganjen dobri Lio-
netti iztresel pepel iz pipice, se
zavil v svo] plasé in nam zaze-
lel lahko noé. Mornarji so §e ne-
kaj casa Sepetali med seboj. .. Po-
tem so potasi ugasnili svoje pi-
pe, eno za drugo , . . Nihée ni
vec izpregovoril. Stari ovéar je
odsel , .. Edino le jaz sem astal
buden med posadko, ki je spala.

*

. Ves pod vtisom Zalostnega do-
godka, ki so mi ga pripovedova-
li, sem skusal v mislih obnoviti
sliko razbite ladje — in zgodbo
njenega propada, katerega pri-
¢e so bili le sivi galebi, Iznena-
dilo me je par podrobnosti; La-

mislili smo, da je Se Ziv; toda
prevarali smo se. Sojeno je bi-
lo, da se nihée ne ho resil.”
Poveljnik'je utihnil.

“Pozor, Nardi,” je vzkliknil,
“ogenj bo ugasnil.”

Nardi je vrgel tri, Stiri pole-
na na Zerjavido, Takoj se je

|kov in vse to mi Jje. pripomoglo

petan v svecani uniformi, du-
hovnikova Stola, dvajset voja-

do tega, da sem pogodil potan-
kosti drame . .. Videl sem fre-
gato, kako je ponoéi, odplula iz
Toulona. Pocasi se je pomika-

kano, veter je strasSno zavijal:
[toda kapetan je bil hraber mor-
nar in na ladji se ni nihée vzne-
miril, :
Zjutraj se je pojavila na mo-
rju megla. Pricenjal se je ne-
mir. Na krovu je vsa posadka.
Kapetan ni niti za hip zapustil
poveljniSkega meostu. V sred-
njem delu ladje, kjer so bili za-
prti vojaki, je temno in vroce.
Nekaj bolnih moz lezi na tele¢-
njakih. Ladja se ziblje in komaj
se je mogole drZati na nogah.
Vojaki sedijo na tleh, drzijo se
za klopi in se kri¢e pogovarjajo,
kajti hrup je strahovit. Bojazen
jih priéne stiskati okoli srea . ..
Kaj vse pripoveduje wvojasko
spremstvo ladje in njen deset-
nik — katerega jezik ne more
mirovati! Ladje se tako pogo-
stokrat potapljajo v teh prede-
lih. Desetnikove opazke jih pla-
Sijo tako, da so vsi prestraseni.
“Kadar se ladja potopi! . .
To je strahovito zabavno ta-
krat, kadar se potopi ladja. Hla-
dna kopelj in reSeni ste vsega;
nato vas pripeljejo v Bonifaci-
jo, tja k onemu Lionettiju, kjer
smo zadnjic¢ jedli.”
In vojasko spremstvo se je
zacdelo smejati . . .
Hipoma je nekdo kriknil . . .
Kaj je? Kaj se je dogodilo?
“Krmilo se je odtrgalo,” je od-
govoril ves premocen mornar in
stekel v srednji del,
“Srecno pot!” je vzkliknil bri-
gadir, toda nihée se mu ni ved
smejal. '
Na krovu je zavladal nered.
Megla je taka, da eden ne vidi
drugega. Mornarji tekajo sem
in tja. Krmila ni veé! ‘Nemogo-
¢e je voditi ladjo! Semillantee
je izro¢ena vetrom na milest in
nemilost . , . Tedaj jo je videl
carinik, kako je letela mimo nje-
ga, okoli pol dvanajste ure. JTz-
gledalo je, da v prednji del lad-
je bijejo topovski streli . . . Ne-
sreca! Pogin! Vse je konéano,

la.iz luke. Morje je bilo razbur-

breznadno, ladja leti k obali . ..

tvojim hrbtom —.”

“Kaj me briga tisto! Ne do-
volim, da se pogaja z mojimi
sovrazniki brez mojega dovo-
ljenja!”

“Old Shatterhand ne potre-

2 brat povedal, kdo je izda-
naprpec?”
7 i Ti gip
ih : M Lajalec —? Old
M tandu Se ziy ¢lovek ni-
N M Ofital nezvestobe. Ge
8 P8 Bivol sodi, da sem izda-
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sal, © In zmegal pamet !
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je i
eal s P Meng rqz7alil 17
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“J m% sem rekel in resnié-
no & d; Uih besed sam dokazujes
| KuSgh, ﬁa,"bnaﬁanjem.
| po* "P& , da sem te razzalil,
ol Bk Si ti mene razzalil.
ol ia' 4 sem izdajalec. Sam
na r o e.beseda izdajalec za
avk o bojevnika najhujsa Za-
0jst 'V._.,*: 8¢ je kdo drug drznil
estlt il besedo meni v obraz,
= 88 na (la, da bi oblezal
en h:l I pg si moj prijatlj
san® W M brijatelju ne bo oéi-
ele] "Wy "WV, razen ¢e se mu je
8 g 1_0-. In zato sem tudi
em &g "4 U je veliki duh zmegal
la "Wy % Omracil ym. Ako te
8 :’;:‘;a Zali, ti ni pomoéi!
P2k, V! Sam si dokazal, da
gl a 7
el Wi b i qokazal, da si
R el
1j SR K0 —o»
, GURREEVaRIaY. i <o s smrtnim
do “g@aj, M Mimbrenjey in se
e 40 i ¢ % Njim; ko mi spimo. Ali
in SR, g,"Jivo —? Ali ti nisem
oh¥* % brez mojega dovo-
a? "lbfi Smes pogajati z nji-
' M 1 gy 5 le v moji navzoc.
"B A, Ctiti 7 njimi? Kaj si
g ‘zﬂ? Mislim, ko da priprav-
. - < .jstvo L
rol at} Sem my roko na ramo
od &gty ':'111 tako krepko, da je
1, _q& T mu resno povedal:
kel .l" Je Postavil poglavarja
.bpa Vpa 18V Old Shatterhandu
“ @ % —? Kdo mu je naro-
rel,?“ ‘Y}j Yohun; 24 njim 3—? Za-
g 61"$i lahko mirno spijo,
0 g, Shatterhand!
W e ‘im ti, da si me imeno-
ed %, 8lea, ker vem, da si raz-
on ™0 se pomiri§, bos be-

buje tvojega dovoljenja za
svoja dejanja! Kar stori, sto-
ri prav in premisljeno. In za-
pomnj si tudi to, da Old Shat-
terhand ni izdajalec!”

“Tako misli§ ti! Jaz pa pra-
vim, da ni tako! In razen tega
je razzalil mene, poglavarja
Mimbrenjev! In tako Zalitev
opere le kri —!

Naj vzame noz in naj se bra-
ni!”

Z nepopisnim, pol posmeh-
ljivim pol pomilovalnim po-
gledom je premeril Winnetou
starca in mu dejal z glasom, ki
je iz njega donela precejsnja
porogljivost:

“Ali bi bil rad moj rdeéi brat
v posmeh svojim ‘bojevnikom
alis, o]

Te besede so Mocnega bivo-
la Se huje razburile. Kar rjo-
vel je in tulil:

“Mar hoce§ tudi ti mene raz-
zaliti —? Misli§, da mu nisem
kos —? Poglej mnloje roke!
Moja pleéa! Moji prsi! Pa bi
takemu dolginu ne bil kos!”

“Podlegel bod! Ce tako hoce
0ld Shatterhand, se ti bo nje-
gov noz kar pri prvem spopa-
du zagrebel v srce. Pa tako ne
bo hotel.”

“Bo hotel! Mora! Zahtevam
tako! In ée se noce boriti, je
strahopetnez in brez obotav-
ljanja ga bom zaklal!”

Na te skrajno zaljive besede
se je Winnetou na mah ves
spremenil, Sam bi najbrz tudi
na ‘“strahopetneza” ne bil od-
govoril, za mojega prijatelja
pa je ta beseda zadevo odloci-
la,

Nasrsil je obrvi, njegov ob-
raz je bil trd, neizprosen, ka-

usmifiljenju, Nalahno je sko-
mizgnil in dejal ledeno hlad-
no:

b
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Prebivalei mesta Nairobi v angleski koloniji Kenija v Vzhodni Afriki z velikim zani-
manjem cgledujejo topove, katere je zapusti'a beieca italijanska wrmade v italijenski

Miza, 12 sluzi tudi kot zaklonisée, — Mrs. Winston Churchill, soproga ministerskega
predsednika s ogleduje privotng stanovanja inrazne vasnostne naprave, ki so si jih Lju-
dje sami izmishili, N sliki vidimo dekleta, ki so se skrile zo sluéej bombnega napada
pod kovinasto mizo, kjer 8o varne vsaj pred leticimi kosi kamenja ali stekle @ Sluéain

Kapetan je odSel v kabino in se
¢ez nekaj hipov vrnil nazaj na
poveljnidki most v svedani uni-
formi . .. V njej je hotel umre-
ti.

V sredini ladje so se vojaki
molce gledali, polni smrtnega
strahu . . . Bolniki so skusali
vstati ., . . mali desetnik se je
prenechal smejati. Cez nekaj ¢a-
sa so se odprla vrata in na pra-
gu se je pojavil duhovnik s §to-
lo: ?

“Pokleknite, fantje!”

Vsi so ubogali. Z mrtvim gla-
som je pricel duhovnik moliti
molitve za umirajoce.

Hipoma se je zasliSal modan
udarec: en sam krik, en sam klic
Je planil v meglo, roke so gra-
bile v zrak, prsti so mrzli¢no is-
kali trdnega mesta, groza je gle-
dala iz o¢i, mimo katerih je kot
blisk Sinila smart.

Gospod, usmili se nas!

se razgovarjal z duSo ladje, ki
Jje ze deset let lezala na morskem
dnu . .. Burja je ugaSala pla-
men v taboru; sliSal sem, kako
se je nada barka zibala ob pod-
nozju skal in kako je Skripala
vry, 8 katero je bila zasidrana.

(Alphonse Daudet—V.B.)

0

Postni ¢as v srednjem
veku

Po katoliskem naziranju, ki je
veljalo tudi kot naziranje sred-
njeveskih drZav, je spadalo iz-
vajanje postnih in zdrznih dni k
slovesnim verskim opravilom.
Karel Veliki je Sasom zagrozil
s smrtno kaznijo, ¢e se ne bodo
drzali 40 dnevnega posta. Ar-
madi, ki jo je poslal proti Hu-
nom, je zapovedal tri molitvene
in postne dni drug za drugim.
Tudi drugi narodi v zahodnih
evropskih drzavah so bili od dr-
zave kaznovani, ¢e se niso po-
stili.

kvenih zapovedi, je pomenil ve-
liki zastor, ki so mu ljudje rekli
‘“zastor lakofe,” in ki je med
postom visel v cerkvi med korom
in cerkveno ladjo, zares zastor
lakote. Spominjal je ljudi, da
ne smejo uzivati mesa, mleka in
jajénih jedil. Pi tem ni bil nihée
izvzet, ki je bil ze toliko star, da
ga je vezal post. Samo bolnikom
in porodnicam je bilo dovoljeno

| uzivati jajea. Tudi romarji, ki

s0 bili bolehni in Ze dolgo na po-
ti, so imeli olaj8avo, da so lahko
jedli meso, Olajsava pa je bila
zapisana v njihovih romarskih
potnih listih.

Zapovedanih zdrznih dni je
bilo 96 v cerkvenem letu. Post-
nih dni je bilp navadno 65. Ker
so bili postni dnevi tudi dnevi
zdrznosti, se je tako povecalo
steviloe zdrznih dni na 160 na le-
to; torej je bil vsak 2. dan v letu
dan zdrznosti, ko verniki, tudi
| otroei, niso smeli jesti mesa, o
| velikonoénem ¢asu pa tudi mle-
¢énih in mocénatih jedil ne.

Postni dnevi so obsegali 40
danski velikono¢ni post, post vi-
gilij pred prazniki in pa kvater-
ne poste. V kvatrnem c¢asu tudi
niso smeli delati tlake in ne pla-
¢evati najemnine.

Prvctno postenje, ko je moral
biti ¢lovek te8¢ do sonénega za-
hoda, je Cerkev zahodnih dezel
v 9. stoletju opustila. Dovolila
je enkratno nasiéenje na dan,
kar velja od 14. stoletja dalje
| kot splosno navodilo, Dokler je
postna zapoved predpisovala, da
mora biti élovek te&é ves dan, so
bila navodila o posameznih jedeh
nepotrebna. Petki in sobote so
bili itak dnevi zdrZnosti, ko je
bilo prepovedano jesti meso. No-
i va cerkvena postna praksa je to
' postenje olaj8ala, vendar je uka-
| zala, da o velikonoénem &asu ver-
niki ne smejo uZivati tudi Se jaje,
presnega masla in mleka. Kako
je bil post v srednjem veku za-
res — za nase sedanje pojmova-
l?’-ie narvnost neznosno strog —
pri¢a skoraj drakonska odredba
kardinala Nikolaja iz Cuesa, po
kateri je bilo doloceno, da tisti,
ki je v postu uzival jajea, niti
ne sme sprejeti sv. obhajila!

| Zaradi cerkvene prepovedi o
uzivanju jaje in jajénih jedi med
postom, ker so takéna jedila pri-
itevali k mesnim, je seveda sle-
dilo, da so se nabrale velike mno-
Zine jaje¢ (saj koko&i vprav v tem
¢asu najbolj nesejo jajca), ki so
Jjih Ijudje potem o veliki noci po-
darili znancem in prijateljem. Ko
Jje kasneje Cerkev dovolila uzi-
vanje jajc v postu, pa je ta Sega
vendarle ostala. Dandanes si
niti misliti ne moremo velike no-
¢i brez jaje, ki jim pravimo pi-
ruhi ali pisanice.

Ljudje so se zaceli postiti na
pepelnico, prejsnji dan pa je bil
praznik veselja. Ker so takrat
ljudje neznansko radi imeli ve-
liko praznikov, so ta pepelniéni
predpraznik raztegnili na ved
dni nazaj, tako da so iz pustne
no¢i nastali trije pustni dnevi.

Vedja mnozina mesa pred za-
¢etkom posta je ustrezala uZiva-

Tako sem prebedel vso no? in|nju blagoslovljenega mesa (gnja-

ti) na konecu posta. V stgrih
obredih beremo, da je bilo v na-
vadi, da so ljudje v krogu svoj-
cev ali prijateljev jedli jagnje,
ki je bilo prej blagoslovljeno.
Ker je pa to diSalo po judovski
Segi ,s0 to navado kasneje od-
pravili in so zaceli uzivati o ve-
liki noéi blagoslovljeno gnjat —-
kakor je Se zdaj v navadi.

IZ PRIMORJA

—Goriski prefekt v Kobaridu.
Prejénji mesec je obiskal pono-
sni kobariski trg goriski prefekt
ekscelenca Cavani v spremstvu
g. kvestorja in drugih odliéni-
kov. Pri prihodu ga je pozdra-
vil Zupan Conti na celu zastop-
nikov raznih uradov. Nato je g.
prefekt najprej obiskal kostnico
pri cerkvi sv. Antona, kjer po-
¢ivajo zemski ostanki padlih vo-
Jakov, potem pa obéinsko higo in
sedez fasja. Pregledal je poslo-
vanje raznih obé¢inskih ustanov

Tistim, ki 8o se res driali cer-n prisostvoval slovesni otvorit-

vi ljudske kuhinje, Ob koncu je
posetil 8e novozgrajeno stavbo
z3 vali§¢e in ribogojstvo, ki naj
pospesi ribarstvo v Soéi in nje-
nih dotokih. O vseh napravah se
je prav pohvalno izrazil in se ves
zadovoljen poslovil od lepot
Zgornje Soske doline,

—S3Smrt dobre matere. V Do-
bravljah pod Svetim Krizem na
Vipavskem so ob $tevilni udele-
zbi pokopali zemeljske ostanke
dobre matere Marije Rustja, ki
je docakala yisoko starost 75 let.
Pokojnica je bila dobra, vzorna
mati in gospodinja, ki se je vsa
zrtvovala druzini in domu.

MALE OGLANI
Stancvanje se i¥fe
I5¢e se stanovanje 6 sob, spo-
daj, ali hiSo samo zase, z gara-
zo; bi placal od $25 do $30.
Kdor ima kaj primernega, naj
poklice TVanhoe 3992-W. (50)

Pchistve naprodaj

Prodam po zmerni ceni jako
dobro ohranjeno pohistvo in si-
cer set za jedilno sobo, za par-
lor divan in naslanjac, veliko
in lepo kuhinjsko peé, v kuhi-
nji mizo in Stiri stole, dalje
pralni stroj. Oglasite se na
1018 E. 141, St., zgorej. (48)

Dele dobi
zenska, ki bi pomagala v kuhi-
nji in stregla tudi gostom v re-
Stavrantu; stara naj bi bila od
25 do 40 let; delovne ure od 10
zjutraj do 7:30 zveéer; v nede-
ljo prosto. Pokli¢ite BOule-
vard 9766. (48)

Delo dobi
Delo dobi slovensko dekle za
hisna opravila (general house-
work). Delovne ure od 9. do-
poldne do 7. zveder. Zglasite
se v Tino’s Cafe, 6025 St. Clair
Ave, (48)

1840 FRIGIDAIRE in Elec-

trolux ledenice naprodaj. Ku-

| pite sedaj in prihranite od 20

do 40%.

Norwod Appliance &
Furniture
6104 St. Clair Ave.
819 E, 185. St.

Wed.-x)
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Sigrid Undset:
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Ona pa je govorila mirno, ko-
likor je le mogla, in tolazila
starde, kakor je najbolje vede-
la in znala. Vse kaze, da je
pljuénica, ampak ta noé¢ bo
kmalu pn kraju, ne da bi se bo-
lezen poqmbéala — za to vro-
¢ico je znacilno to, da se veéi-
noma v tretji, Sesti ali sedmi
no¢i pred petelinjim petjem
obrne, Prosila je Ramborgo,
naj poslje vse sluzkinje razen
dveh v posteljo, da bo vselej
imela spocite dekle pri roki, In
ko je prispel hlapec z njenimi
zdravili z Jorundgaarda, je
skuhala decku potlino pijaco in
mu na nogi puscala kri, da bi
mogli sokovi nekoliko hitreje
odtekati iz prsi.

Ramborg je prebledela ko;t

prt, ko je zagledala kri svoje-|

ga otroka; Simon ji je polozil
roko okrog pasu, ona pa je mo-
za odrinila v stran in sedla na
stol ob vznoZju postelje; tam
je sedela in strmela v Kristino
z velikimi ¢rnimi oémi, medtem
ko se je sestra trudila z otro-
kom.

V teku dneva, ko se je zdelo,
da je dec¢ku malo bolje, je Kri-
stina pripravila Ramborgo do
tega, da je za nekaj casa legla
na klop.® Zavila je mlajSo ses-
tro v blazine in odeje, sedla k
njenemu zglavju in jo tiho gla-
dila po ¢elu. Ramborg je pri-
jela Kristino za roko:

“Saj nama hodes§ le dobro?”

je rekla in zastokala,

“Kako bi ti ne hotela dobro,
sestra — medve, sestra, edini
nasega rodu, ki Se ziviva tukaj
v nasi dolini —"

Ramborg je zajetala s stis-
njenimi ustnicami — tiho in
priduseno je ihtela vase. Kri-
stina je bila enkrat samkrat vi-
dela jokati mlajso sestro,
sta stali ob odetovi smrtni po-
stelji. Ramborgi se je usulo
zdaj nekaj hitrih solza iz o¢i in
ge strkljalo ¢ez lica. Dvignila
je Kristinino roko in jo ogledo-
vala. Bila je velika in ozka,
zdaj pa rdeckasto rjava in ra-
skava —.

“Pa je vendar lepSa kot mo-
ja,” je rekla. Ramborgine ro-
ke go bile bele in majhne, toda
prsti so bili kratki m nohti og-
lati.

“Pac,” je rekla skoraj srdi-
to, ko je Kristina zmajala z
glavo in se tiho zasmejala. “In
vendar si lepsa, kot sem jaz bi-
la kdajkoli,
oce in mati imela rajsi kot me-
ne — zmeraj; sramoto in brid-
kosti si jima prizadevala, jaz
pa sem bila posluina in ubog-
ljiva in sem dala svojo ljube-
zen tistemu moZu, katerega so

mi najbolj Zeleli —. a kljub te-

mu so te imeli rajsi kot mene,”

ko

Poleg tega sta te!

CARPET SWEEPER:

BALL
BEARING $ 21 9
Biall bearing wheels — silent,

casy operation Full sized, gen-
wine  bristle brush and  solid
rubber bumpers  Sturdy steel
body 1s constructed to take the
wear.

GRDINA HARDWARE

HOUSE FURNISHINGS
6127 St. Clair Ave.
ENdicott, 9550

ri 26x36x68; cena $9.0,

“Ne, sestra. Tebe so gotovo
imeli prav tako radi. Vesela
bodi, Ramborg, da jim nikdar
nisi delala drugega kot veselje,
ne ved, kako bridko je, ¢e ti
vest kaj ocita, Ampak mlajsa
sta bila tiste ¢ase, ko sem hila
jaz mlada; zato sta morda veé
govorila z menoj.”

“Oh da, vsi so bili mlajsi te-
daj, ko si bila ti mlada,” je re-
kla Ramborg in spet zavzdih-
nila.

Kmalu nato je zaspala. Kri-
stina je sedela zraven nje in jo
ogledovala. Tako malo je dot-
lej poznala sestro; Ramborg je
bila Se otrok, ko so jo omoZili.
In zdelo se ji je, da je sestra v
marsicem Se nadalje ostala ot-
rok. Kot otrok je bila videti,
ko se je sklanjala nad svojim
bolnim sinom — bled, prestra-
Sen otrok, ki se bori za to, da
bi mogel kljubovati strahu in
nesredi,

Dogaja se, da zivali zastane-
jo v rasti, ako prezgodaj dobe
mladi¢e; Ramborg &e ni bila
dopolnila Sestnajst let, ko je
porodila héerko, in odtlej se je
zdelo, kakor da bi prenehala
rasti. Ostala je Se nadalje dro-
bna in majhna, ni¢ bujnega in
bohotnega ni bilo na njej. Kes-
neje je dobila tega edinega dec-
ka in ta je bil nenavadno slabo-
ten — lepega obraza, bel in
droban, ampak tako neZen in
majhen — tako kesno je bil
shodil in je Se vedno imel take
tezave pri govorjenju, da so le
tisti, ki so bili dan na dan oko-
1i razumeli, kar je zlobudral.
Ri] je pa tudi tako plah in ne-
priljuden nasproti tujcem, da
se je doslej Kristina komaj
smela dotekniti svojega necda-
ka, ¢e bi ji Bog in sveti Olaf ho-
tela privoséiti sreco, da redi te-
ga ubogega ¢&lovecka — o, te-
daj se jima bo sleherni dan za-
hvaljevala za to. TaksSen otrok
kakor je ta mati, pa¢ ne bi mo-
gel prenesti izgube. In Kristi-
ni je bilo jasno, da bi tudi Si-
mon tezko prenesel, ako bi mu
bil vzet edini sin,

Da ima svaka sréno rada, to
je najmocneje obcéutila sedaj,
ko je spoznala, kako bridko tr-
pi zaradi tega strahu in skrbi.
Vsa tista ljubezen njenega oce-
ta do Simona Andressona ji je
bila kajpada razumljiva.
Kljub temu se je spradevala,
ali ni Lavrans napac¢no ravnal
nasproti Ramborgi, ko si je to-
liko prizadeval, da bi prislo do
te poroke, Ko je namreé opa-
zovalg to svojo malo sestro, se
ji je zdelo, da ni Simon samo
prestar, marvet kot mozZz tega
mladega otroka tudi vse preved
&torast in neroden.

IIT

Dnevi so minevali in Andres
je bil 8e vedno bolan; obrnilo se
ni ne na slabSe ne na boljse.
Najhujse je bilo to, da ni mo-
gel skoraj ni¢ zaspati; defek je
lezal tamkaj z napol odprtimi
o¢mi in videti je bilo, da niko-
gar ne pozna, kaSelj in tezko
dihanje sta mucila njegovo mr-
Savo telesce, vroCica pa je zdaj
naraicala zdaj pojemala, Ne-
kega vecera, ko mu je bila Kri-
stina dala uspavalne pijade —
se je nazadnje umiril, kmalu
pa je videla, da je postal otrok
modrikasto bled, koZa je bila
mrzla in vlaZna. Urno mu je
vlila v usta toplega mleka in
mu poloZila vro¢ih kamnov pod
stopala, odslej pa si mu ni ved
upala dajati uspavalnega na-

remajhen za take stvari.
Prifel je Sira Solmund in mu

goja — izprevidela je, da je Se

prinesel NajsvetejSe iz cerkve.
Simon in Ramborg sta se za-
obljubila z masami, postom in
miloi¢ino, ¢e bi ju hotel Bog
usliSati in podariti njunemu si-
nu zivljenje. :

Nekega dne je prisel Erlend
mimo; ni hotel razjahati in sto-
piti v hiSo, Kristina in Simon
sta prisla na dvorise in se
spustila z njim v razgovor. Gle-
dal ju je zelo potrto., In ven-
dar, ta izraz je Kristino vselej
¢udno neddlo¢no in zamolklo
razjezil. Res ga je bolelo, e je
koga videl bolnega in Zalostne-
ga, toda zdelo se je skoraj, ka-
kor da je zaradi tega zmeden
in v zadregi — videti je bilo, da
si ne ve prav ni¢ pomagati, ka-
dar se mu kdo smili,

Kesneje so vsak dan priha-
jali nma Formo Naakkve ali
dvojcka in spraSevali po An-
dresu,

Sesta no¢ ni prinesla nobene
spremembe — toda ¢ez dan je
bilo videti, da je de¢ku nekoli-
ko bolje — ni¢ ve¢ ni bil tako
vro¢. Simon in Kristina sta
okoli poldneva sama sedela v
sobi pri njem. O¢e je izvlekel
pozlaceno pudico, ki jo je nosil
pod obleko na vrvici krog vra-
tu. Sklonil se je k detku, mu
za nihal pusico pred oc¢mi, jo
potisnil otroku v roko in stisnil
drobne prstke — toda Andres
kakor bi ni¢ ne éutil.

To pusico je Simon dobil, ko
je bil Se otrok; odtlej jo je ne-
prestano nosil pri sebi — oce
mu jo je bil prinesel iz Franci-
je: Bila je blagoslovljena v sa-

la po imenu, in je nosila podo-
bo arhangela Mihaela z veliki<
mi perotnicami. Andres jo je
vedno rad ogledoval, je ¢isto po
tihem pravil Simon. Toda mal-
tek je mislil, da je petelin; po-
veljnika angelov je imenoval
petelina —, S¢asoma je otroka
le naucil, da je rekel angel. Ko
pa sta nekega dne 'stala na dvo-
riséu, je videl Andres, kako je
petelin strahoval eno izmed
svojih kokoSi; “ole, zdaj je pa
angel hud,” je rekel.

Kristina je proseée pogleda-
la Simona — srce se ji je tr-
galo, ko ga je posludala, éepray
Je govoril ¢isto enakomerno in
spokojno, Poleg tega je bila:

¢utih nodi;
zdaj ne smela razjok.ati —

Simon je potisnil pusico na-
zaj pod srajco:

mostanu, Gora svetega Mihae-

tako izmugena od vseh teh pre-|
¢utila je, da bi sel|

“0, vse svoje Zive dni bom'

vsako leto na dan svetega Mi-:

haela daroval cerkvi triletne-
ga bika, ¢e sveti Mihael neko-
liko pocaka, preden vzame to
dusico k sebi. Saj bi Andres le-
zal na skodeli kot oskubljen
piSa¢nec, ko je pa tako majhen
—" Ko se jé Simon. poskusil
nasmehniti,
prevrgel,
“Simon,
la Kristina.
“No, tako je, kot mora bi-
ti, Kristina, In Bog sam vodi
vse; — on pac najbolje ve —”
oce ni rekel nit¢esar vec, le stal
je tamkaj in gledal na sina,

Simon!” je prosi-

Osmo noé¢ sta bedela pri bol-
niski postelji Simon in ena iz-
med dekel, Kristina pa je hi-
la malce zadremala. Ko se je
prebudila, je dekla spala. Si-
mon je sedel, kot skoraj vse
no¢i, na klopi ob vzglavju; z
glavo se je sklanjal nad poste-
ljo in otroka.

“Ali spi?” je za¥epetala Kri-
stina in stopila bliZe,

Simon je dvignil glavo. Po-
tegnil si je z ¥oko ¢ez obraz; vi-
dela je, da so mu lica mokra.

Toda odgovoril je tiho in mir-

no: : s
“Zdaj vem, Kristina, da An-
dres ne ho veé¢ zaspal, dokler ne

pride v' blagoslovljeno zemljo.”

Kristina je stala pred njim

— zdelo sé ji je, da dreveni.’
Pocasi je prebledela pod zago-

relo poltjo in postala celo v
ustnice bela.

Nato je stopila v kot na dru-

gi strani sobe in vzela plas¢.
govorila

“Tako ukfeni —”
ie, kot bi ji bila usta in‘grlo iz-

ufena, “da bos sam tukaj, ko’

se vrnem. Sedi %e¢ nadalje pri

njem — in ké e bo§ videl sto-’
FETAENEEY

noc¢i.  Delo garantxrano in
hitra postrezba.  Obrnite se
Z vsem zaupanJem na valiega
starega znanea 1
: ikl
JOHN OBLAKA
1126 E. 61st St. :
cim- Ave.
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se mu je glas iz-

|

piti v sobo, moléi in tudi kesne-
Jje ne ¢rhni besedice o tem, ne
meni ne komu drugemu. Tudi
svojemu duhovniku ne —

Simon je vstal, pocasi stopil
k njej. Tudi on je prebledel.

“Ne — Kristina!” Govoril je
skoraj neslisno. “Ne — tega si
ne upam — — da bi 8la tja-
ka,

Ogrnila si je plas¢, vzela in
skrinje- v kotu platneno ruto,
jo zgenila in skrila v nedrih,

“Jaz pa si upam, Torej da
ves, nihée se nama potem ne
sme priblizati, dokler ne pokli-
¢em — nihée se nama ne sme!
priblizati ali naju ogovoriti,
dokler se ne prebudi in sam ne
spregovorj —"

“Kaj bi neki k temu rekel
tvoj oce?” je zaSepetal nalahno
kot poprej. “Kristina — nikar”

“Neko¢ sem storila, kar se
mojemu oc¢etu ni zdelo prav —
to pa le zato, da bi stregla svo-
ji'sli —. Andres je tudi njego-
Vo meso in njegova kri — moje
lastno meso, Simon — moje
edine sestre sin —"

Simon je dihal tezko in dr-
getaje; stal je pred njo in gle-
dal v tla.

“Ce pa ne maras, da posku-
sim to poslednje —" stal je kot
poprej s povesSeno glavo pred
njo, odgovoril pa ni. Tedaj je
e enkrat ponovila, ne da bi ve-
dela, da se ji je na bledih ust-
nicah skoraj porogljivo prika-

|zal ¢uden smehljaj:

“Mar hoce§, da ne grem?” .

Okrenil je glavo v stran in
odSla je mimo njega, stopila
neslisno skozi vrata ter jih ti-
ho: zaprla za seboj,

Zunaj je bilo tema kot v ro-
gu, zdaj pa zdaj je potegnila

'od juga rahla sapica, tako da

50 vse zvezde nemirno lesketa-
le in iskrile.

Prisla je bila komaj do uli-
ce med plotovi in vendar se ji
je zdelo, kot bi bila Ze v veé-
nost dokpela, Pot brez konca
in kraja je'bila z4 njo in pred
njo. Kadar: da se potetja, ki
ga je bila'tvegala, nikdar veé
ne bo redila, vse od trenotka,

;ko je bila stopila v to no¢ —.
“ Tema je bila kakor neka

tvar, skozi katero je prodirala.
Pot je bila spolzka — razrita

fod nestetih voz gnoja, od jui-|

nega vetra pa se je tajalo. Z
vsakim korakom se je morala
iztrgati iz noéi in vlaZnega
mraza, ki sta se ji obesala za
noge, se vpijala vanjo in tezi-
la robove njenih oblaéil, Tu pa
tam je poleg nje zdrknil na tla

potrebovali.

1 rLrnnns

ZANVALA
POVABILO

Tem potom se Zelimo zahvaliti vsem tiso&im nasih
odjemalcev, ki so se posluZili hage 1941 februarske razpro-
daje. Zagotavljamo jih, da niso napravili napake, ker, so
kupili sedaj. Cas bo pokazal kako so storili prav, ker so
kupili tekom februarske razphpdage

Samo nekaj dni je Se v tem mesecu. Vsakemu, ki
namerava kupiti to ali one potrebicino za hifo in dom, po-
lagamo na srce sledece:

“SEDAJ JE PRAVI ¢AS KUPITI™

Radevolje bomo shranili vsak ;

bredmet, ki ga 1zbe-
rete sedaj in vam ga bomo poslali, kad

lar ga biaske v resnics

.‘ A. Grdina in Sinovi

6019 St. Clair Ave. 15301 Waterloo Rd.
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| 8¢ek teme — ni pa mislila na

padajo¢ list — kot bi se je v
temini nekaj zivega doteknilo,
opreznd, v svesti si svoje pre-
moéi: “Obrni se, ti —"

Ko je prisla na SirSo pot, ji
je hoja postala lazja: pot je
bila porasla s travo noge ji ni-
so ve¢ ostajale v blatu. Cutila
je, da ji je obraz kakor okame-
nel, telo napeto in togo — sle-
herni korak jo je neusmiljeno
nosil proti gozdi¢u, skozi ka-
terega je morala. Notranje je
nekako drevenela — za vse na
svetu si ni upala skozi ta ko-

to, da bi se obrnila. Od groze
ni ¢utila telesa, medtem pa je
8la kakor v spanju naprej, sto-
pala varno ¢ez kamenje, kore-
nine in kotanje, nezaveduo pre-

vidno, «da.se ne bi spoteknila,

ga koraka in da ne bié
bila moci nad njo,

Zdaj so smreke v ¥
mele vse blizje in b}

da ne bi izgubila enak®

pila je med drevesa ilf§

med njimi’z gotovosti®

nice- Slisala je slehe®

in si zavoljo teme KoOU
nila odpreti veke.
ke, globoki vzdihi m

jem, |&tropotanje poWg
vsemu temigs
nasproti, pri§la mimo S
Gori v meli®

kamenje:

la naprej.
utrgal kamen in se sko¥

vzdol, kot bi se bilo Z. i
ko #ivo bitje — znoj JOE

po vsem telesu, toda ¥
ni upala ne zadrzati 1

Sit] —,
(Dalje prlhodnl

vqy ne,

v

bi morala biti

- vsaki slovenski hisi

in stane samo:

6113 St. Clair Ave.

USITE SE ANGLESGINE

iz Dr. Kernovega

ANGLFSKO-SLOVENSKEGA BERILA
“ENGLISH-SLOVENE READER”

kateremu je zniZana cena

$2.00 |

Narogila sprejema

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA ’
Cleveland, O: )
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